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  لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
  )المعني بالتحكيم والتوفيق(الفريق العامل الثاني 

  الدورة الرابعة والخمسون
        ٢٠١١فبراير / شباط١١- ٧نيويورك، 

      تسوية المنازعات التجارية    
      الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول    
في التحكيم المتحدة الأمريكية بشأن الشفافية الولايات تعليقات حكومتي كندا و    

الحادي عشر من اتفاق  التعاهدي بين المستثمرين والدول ضمن سياق الفصل
      )نافتا(أمريكا الشمالية للتجارة الحرّة 

    مذكّرة من الأمانة    
، الـتي يُتوقَّـع     )يـق المعـني بـالتحكيم والتوف    (تحضيراً للدورة الرابعة والخمسين للفريق العامل الثاني        

مــن الفريــق العامــل أن يعمــل أثناءهــا علــى إعــداد معيــار قــانوني بــشأن الــشفافية في التحكــيم     
ــدول الأطــراف في اتفــاق أمريكــا       ــة إلى ال ــدول، أرســلت الأمان التعاهــدي بــين المــستثمرين وال

يـة للـشفافية   أسئلةً تهدف إلى جمـع معلومـات عـن الجوانـب العمل       ) نافتا(الشمالية للتجارة الحرّة    
وردا على ذلك، قـدَّمت حكومتـا كنـدا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة               . في التحكيم التعاهدي  

 تعليقــات بــشأن الجوانــب العمليــة للــشفافية في التحكــيم ٢٠١٠نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠في 
. التعاهــدي بــين المــستثمرين والــدول ضــمن ســياق الفــصل الحــادي عــشر مــن اتفــاق نافتــا          

  .خ نصوص التعليقات في مرفق هذه المذكّرة بالشكل الذي تلقّته به الأمانةوتُستنسَ
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    المرفق
    تعليقات حكومة كندا  -١  

ها على ما طلبته الأمانة من معلومات عن تجربتنـا في مجـال         تقدِّم حكومة كندا في هذه التعليقات ردَّ      
  )١(.تطبيق الشفافية ضمن سياق نافتا

    
    يتعلق بالإعلان عن بدء إجراءات التحكيم ضمن سياق نافتاتجربة كندا فيما   -أولاً

إنَّ حكومة كندا تعلن عن بدء إجراءات التحكيم المقامـة ضـدّها بنـشر وثـائق بـدء الإجـراءات                    
التي يقدّمها المدّعون المحتملون على الموقع الشبكي لوزارة الـشؤون الخارجيـة والتجـارة الدوليـة      

وفي الواقـع، تقـوم حكومـة    . هيئـة التحكـيم علـى أيّـة حـال     في أقرب وقت ممكـن، وقبـل تعـيين        
وعلـى وجـه    . كندا أولاً بنشر إشعار بعمليات التحكيم المحتملة حتى قبل تقـديم الـدعوى رسميـاً              

الخصوص دَرَجت حكومة كندا على أن تسارع إلى نشر إشـعار النيّـة المتعلـق بإحالـة الـدعوى                   
 وقبـل نـشر إشـعار       )٢(.نـد تلقّيـه مـن المـستثمر المزعـوم         ع") إشعار النيّة : "اختصاراً(إلى التحكيم   

النيّة، ثمّ الإشعار بالتحكيم لاحقاً، توجِّه حكومة كنـدا إلى المـستثمر المزعـوم رسـالةً تبـيِّن فيهـا                   
ــدا        ــات، وكــذلك موقــف كن ــى المعلوم ــالاطّلاع عل ــق ب ــا المتعل ــضى قانونه ــدا بمقت التزامــات كن

 عـن لجنـة التجـارة الحـرّة التابعـة لنافتـا بـشأن الاطّـلاع                 بمقتضى الملحوظات التفـسيرية الـصادرة     
ويُــذكَر في الرســالة اعتــزام كنــدا نــشر إشــعار النيّــة أو الإشــعار بــالتحكيم، تبعــاً  . علــى الوثــائق

 يُـنقَّح   عنيَّـة للحالة، ومن ثمَّ تطلب من المستثمر المزعـوم تزويـد حكومـة كنـدا بـصيغة للوثيقـة الم                  
حكومــة كنــدا تنــشر تلــك الوثــائق  لأنَّ ونظــراً.  معلومــات ســرّيةفيهــا مــا قــد تحتــوي عليــه مــن

  .بنفسها فلم يسبق أن كانت هناك حالة لم يعلن فيها عن بدء التحكيم

───────────────── 
يجيزان فاق نافتا  من ات٤-١١٣٧ والمرفق ١١٣٧المادة  أنَّ أنه على الرغم من كندا إلى تُشيرتوخّياً للوضوح،  )1(  

الممارسات الأخرى التي أفضت إلى تعزيز الشفافية  فإنَّ لكندا أن تنشر قرارات التحكيم بدون موافقة المستثمر
، بل جاءت نتيجة جهود بُذلت بعد ضمن سياق نافتا لم ترد في نص اتفاق نافتا نفسهفي عمليات التحكيم 
 الحادي عشرالفصل معيّنة من حكام لأحوظات التفسيرية وتشمل تلك الممارسات المل. اعتماد ذلك الاتفاق

الاطّلاع على الوثائق؛ والبيانات الصادرة عن الدول الأطراف في نافتا بشأن بشأن ) ٢٠٠١الصادرة في عام (
  الفصل الحادي عشر من الاتفاقالمندرجة ضمن سياق جلسات الاستماع المفتوحة في عمليات التحكيم 

  ).٢٠٠٣لعام (عة  الصادر عن لجنة التجارة الحرّة بشأن مشاركة الأطراف غير المنازِ؛ والبيان)٢٠٠٣لعام (
في سياق نافتا، ليس من شأن توجيه إشعار بالتحكيم أن يستهلّ إجراءات التحكيم رسمياً، بل يلبّي فحسب  )2(  

بتوجيه إشعار (ولا يمكن للمستثمر أن يقدّم الدعوى إلى التحكيم . شرط موافقة الطرفين على التحكيم
  . يوماً على توجيه إشعار النيّة٩٠إلاّ بعد انقضاء ) بالتحكيم بمقتضى قواعد الأونسيترال للتحكيم مثلاً
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ويتبــيَّن مــن تجربتنــا أنــه لا مــبرّر للــشواغل المتعلقــة باحتمــال أن يكــون لنــشر هــذه الوثــائق           
وقــد نــشرنا جميــع . ا عبثيــةالاســتهلالية عواقــب ضــارة في حــال عــدم إقامــة الــدعوى أو كونه ــ 

واسـتُهلَّت حـتى الآن إجـراءات تحكـيم     .  الـتي قُـدِّمت ضـد حكومـة كنـدا          ٢٨إشعارات النيّة ال ــ  
 فقـط مـن   ١٠كمـا إنَّ  .  فقـط مـن تلـك الـدعاوى المحتملـة         ١٥ضد حكومة كندا فيما يتعلق ب ــ     

أيَّ آثــار ولم نــشهد .  قــد بلغــت حــتى الآن مرحلــة تعــيين هيئــة تحكــيم١٥تلــك الإجــراءات الـــ
 الـتي لم تُحَـلْ حـتى الآن إلى    ١٣سلبية للتبكير بنـشر الوثـائق الاسـتهلالية في أيٍّ مـن القـضايا ال ــ         

  .التحكيم، ولا في القضايا الخمس التي لم تصل أبداً إلى مرحلة تعيين هيئة تحكيم
    

كيم لاع الناس على الوثائق في سياق عمليات التحتجربة كندا فيما يتعلق باطِّ  -ثانياً
    المندرجة ضمن سياق نافتا

 قاعـدة تحكـم ماهيَّـة    ٢٠١٠ و١٩٧٦لا توجد في صيغتي قواعد الأونـسيترال للتحكـيم لعـامي          
وفي أوائل إجراءات التحكيم التي أقيمـت       . الوثائق التي يمكن، أو لا يمكن، إتاحتها لعامة الناس        

لــى المرافعــات الأوليــة  ضــد كنــدا، كــان الاطّــلاع علــى الوثــائق ينحــو إلى أن يكــون قاصــراً ع   
. وعلـى قـرارات هيئـة التحكـيم       ) إشعار النيّة والإشعار بالتحكيم وبيان الدعوى وبيان الدفاع       (

غير أنه ضماناً لعمل هيئات التحكيم بأقصى درجات الـشفافية، أصـدرت لجنـة التجـارة الحـرّة                  
، تقــضي باتفــاق مــة بمقتــضى اتفـاق نافتــا  ملحوظـات تفــسيرية ملزِ ٢٠٠١التابعـة لنافتــا في عــام  

ناســب جميــع الوثــائق المقدَّمــة إلى هيئــة تتــاح لعامــة النــاس في الوقــت الم"أطــراف نافتــا علــى أن 
وإثـر صـدور هـذه     )٣(." أو الـصادرة عنـها   شكَّل بمقتـضى الفـصل الحـادي عـشر         ت ـُ  الـتي  تحكيمال

ــدا         ــة ضــد كن ــات التحكــيم في إجــراءات التحكــيم المقام ــسيرية، سمحــت هيئ الملحوظــات التف
 وفي التجربـة  )٤(.اطّلاع الناس على جميع الوثـائق المقدَّمـة إلى هيئـة التحكـيم أو الـصادرة عنـها        ب

قاعـدة يَـسهُل   " جميع الوثائق المقدّمة إلى هيئة التحكيم أو الصادرة عنـها     "الكندية، تنشئ عبارة    
ــا ــائق موجَّ  : اتّباعه ــت الوث ــإذا كان ــا     ف ــة، أمّ ــي علني ــها فه ــة أو واردة من ــة إلى الهيئ ــت ه إذا كان

───────────────── 
  )3( Notes of Interpretation of Certain Chapter 11 Provisions, July 31, 2001, available at 

http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/disp-diff/nafta-

interpr.aspx?lang=en.  
 من الأمر الخاص ١١بين الفقرة  قارن للاطّلاع على نهجين متباينين في إعمال الملحوظات التفسيرية، )4(  

، والمتاح في ٢٠٠٨يناير / كانون الثاني٢١ المؤرّخ، ضد حكومة كندا .Chemtura Corpبالسرّية في قضية 
 /http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/assets/pdfsي الموقع الشبك

Confidentialityorder.pdf من الأمر الخاص بالسرّية في قضية ٥، والفقرة V.G. Gallo ضد حكومة كندا ،
-http://www.international.gc.ca/trade-agreements، والمتاح في الموقع ٢٠٠٨يونيه / حزيران٤المؤرّخ 

accords-commerciaux/assets/pdfs/ConfidentialityOrder2008-06-04.pdf.  
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وبنـاءً علـى ذلـك، تقـوم حكومـة كنـدا بنـشر صـيغ                . محصورة بين الطـرفين فهـي ليـست علنيـة         
حة للمذكّرات الكتابية الرسمية وغير الرسمية والمستندات وأقوال الشهود وبياناتهم المدلى بهـا             منقَّ

 مقــرّرات تحــت القَــسَم وتقــارير الخــبراء والمراســلات الــواردة إلى الهيئــة والــصادرة عنــها وجميــع 
والوثـائق الوحيـدة الـتي لا تُنـشر بمقتـضى هـذا النـهج هـي             . الهيئة وأوامرها وقراراتها التحكيميـة    

المراسلات بـين الطـرفين لـيس إلاّ، وكـذلك الوثـائق الـتي يتبادلهـا الطرفـان أثنـاء عمليـة كـشف                        
  .الوثائق والتي لا يُدرجها أيُّ طرف أبداً في سجل أدلّته

 لعامة الناس، وقد تحمّلت حتى الوثائق متاحةًتلك  حكومة كندا بجعل دتتعهّ، المبدأومن حيث 
بع حكومة كندا نهجاً مزدوجاً في طريقة نشر وفي الممارسة العملية، تتَّ. ذلكفعل الآن تكاليف 
فهي تنشر في الموقع الشبكي لوزارة الشؤون الخارجية والتجارة الدولية الوثائقَ . هذه الوثائق

كإشعار النيّة والإشعار (مة إلى هيئة التحكيم أو الصادرة عنها، مثل المرافعات دَّلية المقالأوَّ
 الاحتجاج عاء وعريضةعريضة الادِّ(والمذكّرات الرسمية ) ان الدفاعبالتحكيم وبيان الدعوى وبي

 وأوامرها ومقرّرات هيئة التحكيم) يعِ المدَّى عليه على ردِّعَ وردّ المدَّالمدَّعِي وردّ الادِّعاءعلى 
تنشر في ذلك الموقع الشبكي سائر الوثائق المقدّمة  لكنَّ حكومة كندا لا. وقراراتها التحكيمية

إلى هيئة التحكيم، مثل الاقتراحات وتقارير الخبراء وبيانات الشهود ومستنداتهم، بل تتيحها 
 بالاطّلاع على ويمكن تقديم هذا الطلب إمّا بمقتضى القانون الكندي الخاص. للناس عند الطلب

المعلومات وإمّا بأن يُطلب من الحكومة الكندية توفير هذه الوثائق بمقتضى الأمر الخاص بالسرّية 
  .عملية التحكيمسياق في 

وتـدرك  . وتتاح كـل الوثـائق المـذكورة أعـلاه لعامـة النـاس باللغـة الـتي قُـدِّمت أو أُصـدرت بهـا            
غــة، أهميــة تــوفير إمكانيــة الاطّــلاع علــى الوثــائق   كنــدا إدراكــاً جيــداً، بــصفتها دولــة ثنائيــة الل 

 طلـب لترجمـة أيِّ وثـائق،     بصورة مجدية لمختلـف الفئـات اللغويـة، لكننـا لم نتلـقَّ حـتى الآن أيَّ                
  .ومن ثمَّ فليست لدينا في هذا الشأن تجربة نُطلع الأمانة عليها

    
لثة في عمليات التحكيم مة من أطراف ثاتجربة كندا فيما يتعلق بالوثائق المقدَّ  -ثالثاً

    المندرجة ضمن سياق نافتا
 تجربة كندا فيما يخصّ مشاركة أصدقاء هيئة التحكـيم في عمليـات التحكـيم المندرجـة          تتلخّص

مـذكّرات أصـدقاء هيئـة التحكـيم يمكـن أن تكـون مفيـدة للهيئـة طالمـا                أنَّ   ضمن سياق نافتا في   
  .أُرسيت حدود معقولة لها



 

V.10-58330 5 
 

A/AC.9/WG.II/WP.163 

بيانـاً بـشأن مـشاركة       ٢٠٠٣ لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا في عام         وفي هذا الشأن، أصدرت   
 يقـضي بـأن يُتـرك لتقـدير هيئـة التحكـيم أمـر الـسماح لـصديق الهيئـة                     )٥(،الأطراف غير المنازِعة  

ويُــسمح للطــرفين المتنــازعين بــأن يبــديا ملاحظــات بــشأن مــا إذا كــان ينبغــي لهيئــة . بالمــشاركة
 الهيئة بتقديم مذكّرة، ولكن يجوز للهيئة، من حيث المبـدأ، أن تقبـل              التحكيم أن تسمح لصديق   

ويوصـي بيـان اللجنـة بـأن تأخـذ هيئـة التحكـيم              . المذكّرة رغم اعتراض كلا الطرفين المتنازعين     
بعــين الاعتبــار، لــدى ممارســة صــلاحيتها التقديريــة، عــدّة عوامــل تــساعدها علــى تقريــر مــا إذا  

من هذه العوامل ما إذا كانت لـدى صـديق الهيئـة معرفـة أو بـصيرة       كانت المذكّرة مفيدة لها، و    
  .مّ صديق الهيئة وعامة الناسته ة المعنيّالمنازعة تمختلفة عمّا لدى الطرفين، وما إذا كان

ــاً ــازع      لأنَّ وإدراك ــير من ــراف غ ــدّمها أط ــتي يق ــة ال ــذكّرات الكتابي ــيم  ينالم ــات التحك  في عملي
ن الفصل الحادي عـشر مـن اتفـاق نافتـا يمكـن أن تـؤثّر علـى                  المندرجة ضمن سياق الباب باء م     

سير تلك العمليات، يحتوي بيان لجنة التجارة الحرّة أيضاً علـى مبـادئ توجيهيـة مفـصّلة بـشأن                   
أنَّ على صديق الهيئة المهـتم أن يطلـب الـسماح لـه بتقـديم المـذكّرة؛ وأنَّ                  : تلك المذكّرات، هي  

في شـكل كتـابي وأن تُرفَـق بطلـب الـسماح؛ وألاّ يتجـاوز               مذكّرة صديق الهيئة يجب أن تكون       
ويتاح لصديق الهيئة، لدى إعـداد مذكّرتـه، الاطّـلاع علـى الوثـائق      .  صفحة٢٠ًحجم المذكّرة  

  .المتاحة لعامة الناس فحسب
وقد قُدِّمت مـذكّرات مـن هـذا القبيـل في اثنـتين مـن قـضايا التحكـيم الـسبع الـتي أُقيمـت ضـد                           

 )٦(.سـياق نافتـا والـتي وصـلت، حـتى الآن، إلى مرحلـة جلـسة الاسـتماع                 حكومة كنـدا ضـمن      
ــة تناولــت صــراحة إمكــان مــشاركة       كمــا أُصــدرت في عمليــات تحكــيم أخــرى أوامــر إجرائي

ــا  ــة     )٧(.أصــدقاء التحكــيم فيه ــدِّمت فيهمــا مــذكّرات مــن أصــدقاء هيئ ــتين قُ  وفي القــضيتين الل
وفي هاتين القضيتين اختـار كـل مـن حكومـة           . ردالتحكيم، أُتيحت للطرفين المتنازعين فرصة لل     

وفي . ، لا كلّهـا   مـذكّرات كندا والمدّعي الرد على بعـض مـا قدَّمـه أصـدقاء هيئـة التحكـيم مـن                   

───────────────── 
  )5( Statement of the Free Trade Commission on non-disputing party participation, October 7, 2003, 

available at http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-

commerciaux/assets/pdfs/Nondisputing-en.pdf.  
 وفي قضية ضد حكومة كندا UPSعلى وجه التحديد، قدَّم أصدقاء هيئة التحكيم مذكّرات في قضية  )6(  

Merrill & King Forestry L.P. ضد حكومة كندا.  
، متاح في الموقع ٢٠٠٩أبريل / نيسان٩، المؤرّخ ضد حكومة كندا Bilcon في قضية ١الأمر الإجرائي رقم  )7(  

 /http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/assets/pdfsالشبكي 

ProceduralOrderNo1April9.pdf.  
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تجربتنا، لم تكن هيئات التحكيم بحاجة إلى إرشادات إضافية بشأن مذكّرات أصدقائها غـير مـا        
  .تَضمَّنه بيان لجنة التجارة الحرّة

 من الفصل الحـادي عـشر مـن اتفـاق نافتـا تقـضي بأنـه يحـق                   ١١٢٨المادة   أنَّ    إلى نُشيروأخيراً،  
ــة بتفــسير       ــسائل المتعلق ــشأن الم ــدِّما مــذكّرات ب ــات المتحــدة والمكــسيك أن تق لحكــومتي الولاي

هيئـة   تلك المـذكّرات تختلـف مـن حيـث النـوع عـن مـذكّرات أصـدقاء                 أنَّ   ونحن نرى . الاتفاق
  .التحكيم

    
ة كندا فيما يتعلق بجلسات الاستماع المفتوحة في عمليات التحكيم المندرجة تجرب  -رابعاً

    ضمن سياق نافتا
حتى الآن، كانت ثلاث من جلسات الاستماع السبع التي عُقدت في سـياق إجـراءات التحكـيم                 
المُقامــة ضــد حكومــة كنــدا ضــمن نطــاق الفــصل الحــادي عــشر مــن اتفــاق نافتــا مفتوحــة لعامــة   

 جانب ذلك، هناك عملية تحكيم أخرى، لم تُعقد فيها جلسة اسـتماع بعـدُ، اتفـق               وإلى )٨(.الناس
 قـضيتان أخريـان التمـست فيهمـا     وثمّـة  )٩(.فيها الطرفان على أن تكون جلسة الاستماع مفتوحـة     

حكومة كندا عقد جلسات استماع مفتوحة، لكن اعتراض المدّعيين علـى ذلـك بمقتـضى قواعـد       
 ولم يتــسبَّب فــتح جلــسات  )١٠(. إلى جعــل تلــك الجلــسات مغلقــة الأونــسيترال للتحكــيم أفــضى 

الاستماع في عقبات لوجستية أو عملياتية ذات شأن، كما إنَّ فتح تلك الجلسات، حسب رأي               
  .حكومة كندا، لم يؤثِّر سلباً على سير جلسة الاستماع بأيِّ شكل من الأشكال

عمليــات تحكــيم أدارهــا المركــز  وكانــت جلــسات الاســتماع العلنيــة الــثلاث كلّهــا في ســياق   
الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية، ومن ثمَّ فقد عُقدت هذه الجلسات جميعـاً في مقـر البنـك      

───────────────── 
  ، وقضية ضد حكومة كندا Merrill & Ring، وقضية ضد حكومة كندا UPSعلى وجه التحديد، قضية  )8(  

Mobil Investments Inc.و Murphy Oil Corporation ضد حكومة كندا.  
وليام رالف كليتون ووليام ريتشارد كليتون ودوغلاس  من الأمر الخاص بالسرّية في قضية ٢٦انظر الفقرة  )9(  

، ٢٠٠٩مايو / أيار٤، المؤرّخ ضد حكومة كندا .Bilcon of Delawarc Inc كليتون ودانييل كليتون وشركة
 /http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/assets/pdfsوالمتاح في الموقع 

ProceduralOrderNo2-May42009.pdf.  
يناير / كانون الثاني٢١، المؤرّخ ضد حكومة كندا Chemtura من الأمر الخاص بالسرّية في قضية ١٠انظر الفقرة   )10( 

 /http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux /assets، والمتاح في الموقع ٢٠٠٨

pdfs/Confidentialityorder.pdf في قضية ١ من الأمر الإجرائي رقم ٣١؛ والفقرة V.G. Gallo ضد حكومة كندا ،
-http://www.international. gc.ca/trade-agreements-accords، والمتاح في الموقع ٢٠٠٨يونيه / حزيران٤المؤرّخ 

commerciaux/assets/pdfs/ProceduralOrder12008-06-04.pdf.  
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وأُتيح للناس الاطّلاع على سير الجلسات باستخدام نظـام الـدارة           . الدولي في واشنطن العاصمة   
ــابع للمركــز   ــة، الت ــة المغلق ــاس أن يت ــ . التلفزي ــة الن ــمح لعام ــة   وسُ ــسات في قاع ــائع الجل ابعوا وق

وعنـد مناقـشة معلومـات سـرّية، كـان يكفـي قطـع وَصْـلات الـصورة والـصوت الـتي                      . منفصلة
وفي حالـة واحـدة علـى الأقـل، اشـتُرط علـى الأشـخاص              . تغذِّي القاعة التي يوجـد فيهـا النـاس        

ت الــتي الــذين كــانوا يعتزمــون حــضور جلــسة الاســتماع أن يقــدِّموا مــسبقاً أسمــاءهم والجهــا    
 نويمكن اسـتخدام تـدابير مـن هـذا القبيـل لـضمان عـدم تمكّـن الأشـخاص الـذي                    . ينتسبون إليها 

مـن مـشاهدة سـير    ) أيْ الشهود الذين لم يدلوا بشهاداتهم بعـد  (استُبعدوا من حضور الجلسات     
وقـد حـضرت وسـائط الإعـلام جلـسات الاسـتماع العلنيـة              . الإجراءات خلافاً لأمر الاسـتبعاد    

  .ن حُظر عليها في جميع القضايا حتى الآن أيُّ شكل من تسجيل وقائع الجلساتهذه، ولك
  ق بجلسات الاستماع العلنية الـثلاث هـذه، نـشرت حكومـة كنـدا اثـنين مـن المحاضـر           وفيما يتعلَّ 

 وتعتـزم نـشر محـضر جلـسة         )١١(في الموقع الشبكي لوزارة الـشؤون الخارجيـة والتجـارة الدوليـة،           
  .لما يصبح متاحاً في شكل منقّحالاستماع الأخيرة حا

    
تجربة كندا في نشر قرارات التحكيم الصادرة في عمليات التحكيم المندرجة   -خامساً

    ضمن نطاق نافتا
ــقُّ ــادة   يح ــضى الم ــدا، بمقت ــق ١١٣٧ لكن ــصل  ٤-١١٣٧ والمرف ــن الف ــا،   ١١ م ــاق نافت ــن اتف    م

. ة ضـمن إطـار ذلـك الاتفـاق     قرارات تحكيم تصدر في عمليات التحكـيم المندرج ـ        أن تنشر أيَّ  
وتفعل كندا ذلك بإتاحة قرارات التحكـيم تلـك، في شـكل مـنقّح، في الموقـع الـشبكي لـوزارة                     

هذه العملية كانت ناجعـة نـسبياً ولم     أنَّ   ويتبيَّن من تجربتنا  . الشؤون الخارجية والتجارة الدولية   
 قـرار التحكـيم مـن جانـب     تُثِر شواغل تُذكَر بـشأن تـسيير إجـراءات التحكـيم أو بـشأن كتابـة         

وقد نشرت حكومة كندا جميع قرارات التحكيم، سـواء تلـك المتعلقـة بالولايـة               . هيئة التحكيم 
القضائية أو بموضوع الدعوى أو بالتعويضات أو بالتكـاليف، في جميـع عمليـات التحكـيم الـتي                  

تحكـيم هـو نفـس    والإجراء النمطي المتّبع في نشر قرار ال      . صدرت عنها قرارات من هذا القبيل     
  .الإجراء المتّبع في نشر جميع الوثائق، والذي هو مبيَّن أدناه

  
───────────────── 

 متاحة في الموقع الشبكي ضد حكومة كندا UPSمحاضر جلسة الاستماع في قضية  )11( 
http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/disp-diff/parcel_archive. 

aspx?lang=enاع في قضية ؛ ومحاضر جلسة الاستمMerrill & Ring  متاحة في الموقع الشبكي ضد كندا
http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/disp-diff/merrill_ 

archive.aspx?lang=en.  
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تجربة كندا في حماية المعلومات السرّية في عمليات التحكيم المندرجة ضمن   -سادساً
    سياق نافتا

في كل من عمليات التحكيم التي خضناها ضمن سياق نافتا حتى الآن، جـرى حمايـة المعلومـات                  
ولا يتــضمّن نــصّ اتفــاق نافتــا، ولا الملحوظــات التفــسيرية المتعلقــة   . لإفــشاء العلــنيالــسرّية مــن ا

. بــالاطّلاع علــى الوثــائق، تعريفــاً أو تعيينــاً للمعلومــات الــتي هــي ســرّية وينبغــي مــن ثمَّ حمايتــها   
ونتيجة لذلك، دأبت هيئات التحكيم المشكَّلة في سـياق قـضايا نافتـا علـى إصـدار أوامـر خاصـة                     

 ومـا يلـزم اتخـاذه مـن إجـراءات           عنيَّـة ة تحدِّد ماهيَّة المعلومات التي تعتبر سرّية في القـضايا الم          بالسرّي
وقد اعتمدت غالبية هيئات التحكيم في عمليات التحكيم الـتي خـضناها          . لحماية تلك المعلومات  

. طرافـاً ثالثـةً  تعاريفَ مشابهةً تهدف إلى حماية المعلومات التجارية السرّية الـتي تخـصّ الطـرفين أو أ           
ــاس لأســباب أخــرى غــير كــون          ــات عــن الن ــأمر بحجــب معلوم ــة تحكــيم ت ــدُ هيئ ــشهد بع ولم ن

  . معلومات تجارية سرّية، مثل دواعي صون نزاهة عملية التحكيمعنيَّةالمعلومات الم
وفيمــا يتعلــق بــالإجراء الــلازم لحمايــة المعلومــات الــسرّية، كانــت هيئــات التحكــيم في تجربتنــا   

تشترط على الطـرف الـذي يعتـزم نـشر وثيقـة مـا أن يوجِّـه إلى الطـرف المنـازع الآخـر                        العملية  
وتتـاح للطـرف المنـازع الآخـر عندئـذ فتـرة زمنيـة محـدّدة لمراجعـة                  . إشعاراً باعتزامـه فعـل ذلـك      

ونظرا لأنَّ حذف معلومـات بـسبب        )١٢(. ما تتضمّنه من معلومات سرّية     وحذف عنيَّةالوثيقة الم 
وجــب أمــر مــن هيئــة التحكــيم، فــإنَّ هيئــة التحكــيم أيــضا هــي الــتي تحــلّ كــلّ      ســرّيتها يــتمّ بم

  .المنازعات
المدّعي يُفْرط على نحو غير مناسب  أنَّ وقد كانت هناك عدّة حالات رأت فيها حكومة كندا

وقد قدَّمنا في تلك الحالات استدعاءً بهذا الشأن لدى ". معلومات سرّية"في استخدام تسمية 
  يم، فأصدرت الهيئة قراراً بشأن ماهيَّة المعلومات التي يمكن تنقيحها، وتلك التي هيئة التحك

  )١٣(.لا يمكن تنقيحها، قبل إفشائها لعامة الناس

───────────────── 
المؤرّخ ، ضد حكومة كندا Chemtura من الأمر الخاص بالسرّية في قضية ١٢ و١١انظر، مثلاً، الفقرتين  )12( 

-http://www.international.gc.ca/trade، والمتاح في الموقع الشبكي ٢٠٠٨يناير / كانون الثاني٢١

agreements-accords-commerciaux/assets/pdfs/Confidentialityorder.pdf.  
بكي ، المتاح في الموقع الشضد حكومة كندا Bilcon في قضية ٤انظر، مثلاً، الأمر الإجرائي رقم  )13( 

http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/assets/pdfs/Bilcon-

ProceduralOrderNo4.pdf في قضية ٣؛ والأمر الإجرائي رقم Chemtura المؤرّخضد حكومة كندا ،  
-http://www.international.gc.ca/trade-agreements، والمتاح في الموقع الشبكي٢٠٠٨أغسطس / آب٨

accords-commerciaux/assets/pdfs/ProceduralOrder3Aug82008.pdf.  
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ــصادر        ــسرّية ال ــازع الأمــر الخــاص بال ــةً خــالف فيهــا طــرف من ــا حال ــدُ في تجربتن ــشهد بع   ولم ن
هيئـة   أنَّ    في هـذا الـصدد إلى      ونُـشير . يةعن هيئة التحكيم فَنَشرَ وثيقـةً كـان يُعتـزَم إبقاؤهـا سـرّ             

التحكيم تتمتّع بنفس الصلاحيات في إنفاذ أيٍّ من أوامرهـا، بمـا في ذلـك فـرض جـزاءات مثـل                  
   إلى أننـا قـد دَرَجنـا عـادةً علـى أن نـشترط       نُـشير كمـا  . تحميـل المخـالف التكـاليف ذات الـصلة    

لهــم الاطّــلاع علــى وثــائق ســرّية يتــاح ن الأفــراد، مــن غــير ممثّلــي الطــرفين المتنــازعين، الــذي علــى 
كمـا دَرَجنـا علـى جعـل        ". تعهّد خـاص بالـسرّية    "لمساعدتهم على إعداد قضيتهم أن يوقِّعوا على        

ذلك التعهّد صراحةً واجبَ الإنفاذ بمقتضى القـانون الـداخلي، وعلـى أن يوافـق الـشخص الـذي                   
  .دقة بمخالفة ذلك التعهِّ المتعلِّالمنازعات  داخلية النظرَ فيذلك التعهّد على أن تتولّى محكمةٌيقطع 

    
  تجربة كندا في إدارة مستودع للمعلومات المنشورة في عمليات التحكيم   -سابعاً

    التي خاضتها ضمن سياق نافتا
ستخدم كندا في المقام الأول، حسبما ذُكر أعلاه، مستودعاً شبكياً لتخـزين الوثـائق المنـشورة                تَ

غـير أننـا، حـسبما أُوضـح أعـلاه أيـضاً،       . تي خاضتها ضـمن سـياق نافتـا     في عمليات التحكيم ال   
نحدُّ من أنواع الوثائق التي تخزن في ذلك المـستودع فنجعـل الوثـائق الفرعيـة أو الداعمـة متاحـة                

  .عند الطلب بدلاً من تخزينها فيه، من أجل تقليل الموارد الشبكية اللازمة قدر الإمكان
مـستودع المعلومـات الـشبكي يـوفِّر وسـيلةً فعّالـةً وناجعـة التكلفـة لتعمـيم           أنَّ ويتبـيَّن مـن تجربتنـا   

وإضـافةً إلى ذلـك، يتـولّى المركـز الـدولي لتـسوية             . المعلومات على أوسـع جمهـور ممكـن في كنـدا          
المنازعات الاستثمارية ومحكمة التحكيم الدائمة إدارة عدد من عمليات التحكـيم الـتي نخوضـها،               

. ثـائق العلنيـة تتـاح أيـضاً في المـستودعين الـشبكيين لـذلك المركـز وتلـك المحكمـة                    الو فـإنَّ    ومن ثمَّ 
توفير بوّابات إلكترونيـة متعـدّدة للاطّـلاع علـى المعلومـات يـضمن إتاحتـها                 أنَّ   ويتبيَّن من تجربتنا  

  .لأوسع جمهور ممكن
    

    تعليقات حكومة الولايات المتحدة الأمريكية  -٢  
هذه الفرصة للردّ على أسئلة الأمانـة فيمـا يتعلـق بتجربـة الولايـات               تنتهز الولايات المتحدة      

المتحدة في ضمان القدر المناسب من الشفافية في إجراءات التحكيم التي تُنظَّم ضمن نطـاق الفـصل                 
ــشمالية للتجــارة الحــرّة       ــاق أمريكــا ال ــن اتف ــا("الحــادي عــشر م ــى تلــك الأســئلة،  "). نافت وردا عل



 

10 V.10-58330 
 

A/AC.9/WG.II/WP.163

 )١٤( الولايات المتحدة التي سبق تقديمها إلى الأونسيترال بـشأن هـذا الموضـوع،             واستكمالاً لتعليقات 
  .تقدِّم الولايات المتحدة المعلومات الإضافية التالية بشأن ممارساتها الحالية المتعلقة بالشفافية

على سبيل المثال، ما هي تجربتكم فيما يتعلق (الإعلان عن بدء إجراءات التحكيم   )١(
 بـالتحكيم في مرحلـة مبكّـرة مـن الإجـراءات؟ ومـا هـي عواقـب عـدم نـشر           بنشر الإشـعار  

    )المعلومات المتعلقة ببدء إجراءات التحكيم؟
ــات          ــشفافية في عملي ــضمان ال ــا ب ــن التزامه ــات المتحــدة، كجــزء م ــة الولاي إنَّ حكوم

تحكيم لعامـة   التحكيم بين المستثمر والدولة، تُسارِع إلى إتاحة الوثائق المتعلقة ببدء إجراءات ال           
ــة   ــاً بتنقــيح المعلومــات المحمي ــاس، رهن ــبعض أحكــام   )١٥(.الن  وبمقتــضى الملحوظــات التفــسيرية ل

 ٢٠٠١يوليـه   / تمـوز  ٣١الفصل الحادي عشر، الصادرة عن لجنة التجارة الحرّة التابعـة لنافتـا في              
 )١٦( المناسـب،  ، تقـوم وزارة الخارجيـة، في الوقـت        ")تفسيرات لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا     ("

 وتقـضي اتفاقـات التجـارة    )١٧(.بإتاحة ما تتلقّاه من الإشعارات بالتحكيم على موقعها الشبكي    
ــا الوســطى            ــات المتحــدة وأمريك ــين الولاي ــرّة ب ــارة الح ــاق التج ــل اتف ــيراً، مث ــة أخ ــرّة المبرم الح

ــة   ــة الدومينيكي ــة المــستندة إلى  (CAFTA-DR)والجمهوري  نمــوذج ، ومعاهــدات الاســتثمار الثنائي
 بأن تسارع الولايات المتحدة إلى إتاحـة مـا          )١٨(المعاهدات الاستثمارية الثنائية للولايات المتحدة    

  )١٩(.تتلقّاه من إشعارات النيّة والإشعارات بالتحكيم لعامة الناس
───────────────── 

انظر التعليقات المقدَّمة من الولايات المتحدة الأمريكية بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين   )14( 
) ٢٠١٠أغسطس / آب٤ (A/CN.9/WG.II/WP.159/Add.3 من الوثيقة ١١-٧والدول، الواردة في الفقرات 

  ").تعليقات الولايات المتحدة بشأن الشفافية("
  .١٠-٩المرجع نفسه، الفقرتان .  في تعليقات الولايات المتحدة بشأن الشفافية مُبيَّنةٌة المعلومات المحميَّفئاتُ )15( 
نة التجارة الحرّة  من الملحوظات التفسيرية لبعض أحكام الفصل الحادي عشر، الصادرة عن لجA(2)(b)انظر الباب   )16( 

  .http://www.state.gov/documents/organization/ 38790.pdf، والمتاحة في الموقع الشبكي )٢٠٠١يوليه / تموز٣١(
  .NAFTA Investor-State Arbitrations, U.S. Department of State, http://www.state.gov/s/l/c3439.htmانظر  )17( 
 الولايات المتحدة السابقة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول حسبما ذُكر في تعليقات  )18( 

، تجسّد الاتفاقات الاستثمارية التالية التي ) من تعليقات الولايات المتحدة بشأن الشفافية١٠انظر الفقرة (
 فيما ٢٠٠٤ستثمارية الثنائية لعام تفاوضت عليها الولايات المتحدة في الآونة الأخيرة أحكام نموذج المعاهدات الا

؛ والمعاهدة الاستثمارية ٢٩المعاهدة الاستثمارية الثنائية بين الولايات المتحدة وأوروغواي، المادة : يتعلق بالشفافية
كلتا المعاهدتين متاحة في الموقع الشبكي  (٢٩الثنائية بين الولايات المتحدة ورواندا، المادة 

http://www.ustr.gov/trade-agreements/bilateral-investment-treaties/bit-documents .( كما تتضمّن الفصول
اتفاق التجارة الحرّة : المتعلقة بالاستثمار من اتفاقات التجارة الحرّة الأخيرة التالية أحكاماً مشابهةً بشأن الشفافية

بين الولايات المتحدة وكولومبيا، المادة ؛ واتفاق ترويج التجارة ٢٠-١٠بين الولايات المتحدة وشيلي، المادة 
؛ واتفاق التجارة الحرّة بين ٢١-١٠؛ واتفاق ترويج التجارة بين الولايات المتحدة وبيرو، المادة ٢١-١٠

؛ ٢٠-١٠؛ واتفاق التجارة الحرّة بين الولايات المتحدة والمغرب، المادة ٢١-١١الولايات المتحدة وكوريا، المادة 
؛ واتفاق ترويج التجارة بين الولايات المتحدة ٢٠-١٠لحرّة بين الولايات المتحدة وعُمان، المادة واتفاق التجارة ا
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وحسب الممارسة المتّبعة في سياق نافتا، تردّ وزارة الخارجية على تلقّي إشعار النيّة   
يها تسلُّم ذلك الإشعار وتناقش جوانب عدّة من الفصل الحادي عشر لاتفاق برسالة تؤكّد ف

نافتا ومن قانون الولايات المتحدة تكون لها صلة بإفشاء الوثائق في عمليات التحكيم بين 
  : وتُبلِغ تلك الرسالة المدّعي بما يلي)٢٠(.المستثمرين والدول ضمن سياق نافتا

قضيان بتزويد حكومتي كندا تن اتفاق نافتا  م١١٢٩ و١١٢٧أنَّ المادتين   )١(  
  خ من الوثائق المتولّدة في سياق التحكيم؛سَوالمكسيك بنُ

 من قانون حرّية تداول المعلومات، الوارد في الفصل الخامس ٥٥٢أنَّ الفقرة   )٢(  
 قوانين الولايات المتحدة، تقضي بأنه يجوز إفشاء تلك الوثائق لعامة الناس مدوّنةمن 

لهم حق، واجب الإنفاذ قضائياً، في الاطّلاع على سجلات الهيئات الاتحادية أو الذين 
أجزاء منها، إلاّ إذا كانت محمية بالاستثناءات أو الاستبعادات المنطبقة، ومنها 

من ذلك القانون والذي يمنع إفشاء ) ٤) (ب (٥٥٢الاستثناء الوارد في الفقرة 
   أو سرّية؛امتيازيه أو المالية التي هي الأسرار التجارية والمعلومات التجارية

أنَّ تفسيرات لجنة التجارة الحرّة التابعة لاتفاق نافتا تفيد بأنَّ أطراف الاتفاق   )٣(  
اتفقوا على تمكين الناس من الاطّلاع على المعلومات في عمليات التحكيم المندرجة 

  ضمن سياق الفصل الحادي عشر من الاتفاق؛
من اتفاق نافتا تقضي بحفظ نسخة من أيِّ طلب ) ١٠ (١١٢٦أنَّ المادة   )٤(  

  تحكيم أو إشعار بالتحكيم في سجل عمومي لدى أمانة نافتا؛
أنَّ الممارسة المتّبعة عموماً في الولايات المتحدة هي جعل الوثائق متاحة لعامة   )٥(  

  )٢١(.الناس إلى أقصى مدى ممكن، بنشرها على الموقع الشبكي لوزارة الخارجية
وبناءً على ذلك، توصي الرسالة، خصوصاً فيما يتعلق بالالتزامات التي يقضي بها قانون 

 جزء وم المدّعي الذي يعتقد بأنَّ أيَّالولايات المتحدة الخاص بحرّية تداول المعلومات، بأن يق
───────────────── 

وهذه كلّها  (٢٠-١٥؛ واتفاق التجارة الحرّة بين الولايات المتحدة وسنغافورة، المادة ٢١-١٠وبنما، المادة 
  ).http://www.ustr.gov/trade-agreements/free- trade-agreementsمتاحة في الموقع الشبكي 

من اتفاق التجارة الحرّة بين الولايات المتحدة وأمريكا الوسطى ) ب(-)أ) (١ (٢١-١٠انظر المادة  )19( 
من نموذج المعاهدات الاستثمارية ) ب(-)أ) (١ (٢٩، والمادة (CAFTA-DR)والجمهورية الدومينيكية 

  . أعلاه١٨، والحاشية ٢٠٠٤الثنائية لعام 
  .سالة النموذجية الواردة في التذييل ألف أدناهانظر الر )20( 
  .المرجع نفسه )21( 



 

12 V.10-58330 
 

A/AC.9/WG.II/WP.163

 من أيِّ وثيقة يقدِّمها في هذا الشأن يحتوي على معلومات تجارية سرّية أو محمية بأيِّ صورة
أخرى من الإفشاء بمقتضى ذلك القانون، بوضع علامة واضحة على ذلك الجزء من 

 تكون فيها تلك المعلومات عنيَّةالمعلومات الذي يطالب بحمايته، وبتوفير صيغة ثانية للوثيقة الم
  )٢٢(.محذوفةً أو مطموسةً

في الوثائق وفي حال عدم وجود علامة من هذا القبيل، تفترض وزارة الخارجية أنه لا توجد 
  المقدّمة من المدّعي أيّ معلومات مستثناة من الإفشاء لعامة الناس بمقتضى قانون حرّية 

  )٢٣(.تداول المعلومات
وبعـــد إرســـال الرســـالة إلى المستـــشار القـــانوني للمـــدّعي، وفي حـــال تلقّـــي الإشـــعار     

ــشر ذلــك ا      ــة في الوقــت المناســب بن ــالتحكيم في وقــت لاحــق، تقــوم وزارة الخارجي   لإشــعار ب
ففـي قـضية   . في موقعها الشبكي، رهناً بما قد يُجرى فيه من تنقيحات تتعلق بالمعلومات المحميـة     

Grand River Enterprises Six Nations, Ltd.  وأطراف آخرين ضد حكومة الولايات المتحـدة ،
  علـــى ســـبيل المثـــال، قامـــت وزارة الخارجيـــة بنـــشر الإشـــعار بـــالتحكيم في الوقـــت المناســـب   

  :ى صفحة تضمّنت العرض التالي للقضيةعل
 الكندية وجيري مونتور .Grand River Enterprises Six Nations, Ltd شركة أصدرت  

 Native Wholesaleوكينيث هيل وآرثر مونتور، بالأصالة عنها وعنهم وبالنيابة عن شركة 

Supply)  ًجماعيا“Grand River”(نسيترال للتحكيم، إشعاراً بالتحكيم بمقتضى قواعد الأو .
ووفقاً لبيان دعواها، تطالب .  في صنع منتجات التبغ وبيعهاGrand Riverوتعمل شركة 

Grand River مليون دولار أمريكي يُزعَم أنها تنشأ عن ٦٦٤ إلى ٣١٠ بتعويضات قدرها 
 بين وزراء العدل في دول مختلفة وشركات التبغ الكبرى، ١٩٩٨اتفاق تسوية أُبرم في عام 

  .ن تشريعات معيّنة سنّتها الدول تنفيذاً لتلك التسوية جزئياًوع
المتعلقة ( من اتفاق نافتا ١١٠٢ حدوث مخالفات للمادة Grand River شركة وتَزعُم  

) المتعلقة بمعاملة الدول الأكثر حُظوة( من الاتفاق ١١٠٣وللمادة ) بالمعاملة الوطنية
بين المعاملة الوطنية ومعاملة الدول الأكثر المتعلقة بالمعاملة الأفضل  (١١٠٤وللمادة 
) المتعلقة بالمعيار الأدنى للمعاملة بمقتضى القانون الدولي (١١٠٥وللمادة ) حُظوة

  ).المتعلقة بنـزع الملكية (١١١٠وللمادة 

───────────────── 
  .المرجع نفسه )22( 
  .المرجع نفسه )23( 
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  )٢٤(.وتعتزم الولايات المتحدة أن تدحض هذا الادّعاء بكل قوة    
القضية الوارد أعلاه، تبيّن الولايات المتحدة وحسبما يتّضح من الجملة الأخيرة في عرض 

  .موقفها فيما يتعلق بدحض ذلك الادّعاء عند نشر الإشعار بالتحكيم
وتجسّد تفسيرات لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا التزام أطراف نافتا سياسياً تجاه   

حوا للناس إمكانية بعضهم البعض، وتجاه الجهات الوطنية صاحبة المصلحة في بلدانهم، بأن يتي
  التيتحكيمالهيئة  مة إلى إشعار بالتحكيم، وكذلك على سائر الوثائق المقدَّالاطّلاع على كلِّ

 ومن شأن عدم تيسير )٢٥(. الصادرة عنها الوثائق أوتُشكَّل بمقتضى الفصل الحادي عشر
  .لاع الناس على تلك الوثائق أن يتعارض مع هذا الالتزاماطِّ
    
على سبيل المثال، هل كانـت هنـاك أيّ شـكوك بـشأن مـا               (التي يتعيّن نشرها    الوثائق    )٢(

    ) معيّنة من الوثائق، أو أُثيرت مسائل تتعلق بالترجمة أو بالتكاليف؟أنواعإذا كان ينبغي نشر 
لقد بيّنت الولايات المتحدة في تعليقاتها السابقة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي   

لدول ما يتعيّن نشره من وثائق بمقتضى الملحوظة التفسيرية الصادرة عن بين المستثمرين وا
  )٢٦(.٢٠٠٤لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا ونموذج المعاهدات الاستثمارية الثنائية لعام 

ولم تواجه الولايات المتحدة حتى الآن تساؤلات بشأن ما إذا كان يتعيّن نشر أنواع   
.  الصادرة عنها الوثائق أو ضمن إطار نافتاالمشكَّلةتحكيم الهيئة  مة إلىنة من الوثائق المقدَّمعيَّ

وتنشر وزارة الخارجية عادة على موقعها الشبكي المذكّرات الكتابية والمحاضر والأوامر 
والقرارات الخاصة بالقضايا التي تكون طرفاً منازِعاً فيها، كما توفّر وَصْلات بما تحتفظ به 

 مواقع شبكية تتيح الاطّلاع على الوثائق في القضايا المحالة للتحكيم ضد كندا والمكسيك من
ا الوثائق التي لا تُنشر على الموقع الشبكي  أمّ)٢٧(.هاتين الدولتين الطرفين في اتفاق نافتا

───────────────── 
 )24( Grand River Enterprises Six Nations, Ltd. et al. v. United States, U.S. Department of State, 

http://www.state.gov/s/l/c11935.htm..  
  .من تفسيرات لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا A(2)(b)انظر الباب  )25( 
  . من تعليقات الولايات المتحدة بشأن الشفافية٩انظر الفقرة  )26( 
الوثائق الوحيدة التي تنشرها وزارة الخارجية على صفحات موقعها الشبكي فيما يخصّ الدعاوى المرفوعة  )27( 

 من ١١٢٨ من أطراف غير منازِعة بمقتضى المادة ضد حكومتي كندا والمكسيك هي المذكّرات المقدّمة
، المتاحة في الموقع الشبكي لوزارة خارجية ضد حكومة كندا Pope & Talbotانظر، مثلاً، قضية . اتفاق نافتا

التي تقدّم عرضاً موجزاً للمسألة  (http://www.state.gov/s/l/c3747.htmالولايات المتحدة على الصفحة 
 ووَصْلة سريعة بالموقع ١١٢٨من المذكّرات المقدّمة من الولايات المتحدة بمقتضى المادة  ونسخاً عنيَّةالم

  ).الشبكي لحكومة كندا من أجل الحصول على مزيد من المعلومات وعلى الوثائق المتعلقة بهذه القضية
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فيمكن لعامة الناس أن يطلبوها، رهناً بتنقيح المعلومات المحمية، عن طريق الاتصال بمكتب 
  )٢٨(. الاستثمارية التابعة لوزارة الخارجية بالولايات المتحدةوالمنازعاتة المطالبات الدولي

وتتيح . ولم تُطرح أيُّ مسائل بشأن ترجمة تلك الوثائق أو التكاليف المتعلقة بتوفيرها  
وزارة الخارجية تلك الوثائق باللغة أو اللغات التي قُدِّمت بها إلى هيئة التحكيم أو صدرت بها 

  .عن تلك الهيئة
    
على سـبيل المثـال، هـل شـهدتم في أيِّ وقـت مـن           (المذكّرات المقدّمة من أطراف ثالثة        )٣(

الأوقات هيئة تحكيم في حاجة إلى مزيد من الإرشـادات فيمـا يتعلـق باتخـاذ القـرارات المتعلقـة          
    )بقبول المذكّرات المقدّمة من أطراف ثالثة؟

ابقة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي لقد بيّنت الولايات المتحدة في تعليقاتها الس  
 )٢٩(.بين المستثمرين والدول الأحكام ذات الصلة بالنظر في مشاركة أصدقاء هيئة التحكيم

وتضمّنت تلك التعليقات أيضاً بيان لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا بشأن مشاركة الأطراف غير 
 الذي أوصى بأن تعتمد هيئات )٣٠(،")دقاء الهيئةبيان لجنة التجارة الحرّة بشأن أص("المنازِعة 

التحكيم التي تُشكَّل بمقتضى الفصل الحادي عشر مبادئ توجيهية معيّنة لدى النظر في المذكّرات 
 وفي الممارسة العملية، لم يُطلَب من الولايات المتحدة أن )٣١(.المقترحة من أصدقاء هيئة التحكيم

  . به بيان لجنة التجارة الحرّة بشأن أصدقاء الهيئةتقدّم إرشادات إضافية غير ما أوصى
 ضد حكومة الولايات المتحـدة، طبَّقـت هيئـة التحكـيم     .Glamis Gold, Ltdوفي قضية   

وعَــدَّلت هيئــة . المبــادئ التوجيهيــة الــواردة في بيــان لجنــة التجــارة الحــرّة بــشأن أصــدقاء الهيئــة   
 أقـصى للمـذكّرات المقدّمـة مـن أصـدقاء           التحكيم أمرهـا الإجرائـي الأول الـذي أرسـى موعـداً           

هيئة التحكيم، يراعي كيفية تقديم الطلبات والمذكّرات من جانـب غـير الأطـراف وفقـاً لـذلك                  
مــذكّرات أصــدقاء الهيئــة يجــب أن تفــي بمبــادئ ذلــك        أنَّ  وأشــار بعــد ذلــك إلى  )٣٢(البيــان،

───────────────── 
 )28( NAFTA Investor-State Arbitrations, International Claims and Investment Disputes (L/CID), U.S. 

Department of State, http://www.state.gov/s/l/c3439.htm.  
  . من تعليقات الولايات المتحدة بشأن الشفافية١١-١٠انظر الفقرتين  )29( 
/  تشرين الأول٧(حيث يناقَش بيان لجنة التجارة الحرّة بشأن مشاركة الأطراف غير المنازِعة (المرجع نفسه  )30( 

  ).http://www.state.gov/documents/organization/38791.pdf  الشبكي، المتاح في الموقع)٢٠٠٣أكتوبر 
  .المرجع نفسه )31( 
 )32( Glamis Gold, Ltd. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Procedural Order No. 4 ¶ 9 (Aug. 26, 2005), 

available at: http://www.state.gov/documents/organization/54151.pdf.  
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قــرار التحكــيم، عــن رأيهــا  وقــد أعربــت هيئــة التحكــيم، حــسبما بُــيِّن بالتفــصيل في )٣٣(.البيــان
ــل           ــة التجــارة الحــرّة، مث ــان لجن ــدّدة في بي ــات المح ــق المتطلّب ــا أن تطبّ ــه يجــب عليه ــل في أن المتمثّ
التقييدات المتعلقة بحجم المذكّرة أو التقييدات المتعلقة بالمـسائل الـتي تتناولهـا المـذكّرات، تطبيقـاً                 

أييـدها التـام لمـشاركة أصـدقاء الهيئـة، مـا           وقد أبدت الولايات المتحدة من جانبـها ت        )٣٤(.صارماً
دامت تفي بمتطلّبـات بيـان لجنـة التجـارة الحـرّة مـن حيـث الحجـم والمحتـوى، ومـا دامـت تلـك                          

 وفي نهايــة المطــاف، )٣٥(.المــشاركة تُنفَّــذ علــى نحــو يتفــادى تحميــل الطــرفين أعبــاء لا داعــي لهــا 
 Quechanقرّرت هيئة التحكيم أن تقبل المذكّرات المقدّمة من رابطـة التعـدين الوطنيـة وجمعيـة     

Indian Nation ومنظمــة Sierra Club وجمعيــة Earthworks،وأن )٣٦( وجمعيــة أصــدقاء الأرض 
ة والمعيـار الخـاص     تنظر فيها حسب الاقتضاء، وفقاً للمبادئ الواردة في بيان لجنـة التجـارة الحـرّ              

الــذي ذكرتــه الولايــات المتحــدة والــذي يقــضي بــأن تجلــب كــل مــذكّرة منظــوراً أو معرفــةً أو  
  )٣٧(.بصيرةً معيّنةً تختلف عمّا قدّمه الطرفان

ــضية     وأطــراف آخــرين ضــد  .Grand River Enterprises Six Nations, Ltdوفي ق
لهيئة التحكـيم علـى أن تعتمـد الهيئـة لاحقـاً          الولايات المتحدة، اتفق الأطراف في الجلسة الأولى        

ولكـن لـيس في   (قواعد إجرائية لتلقّـي مـذكّرات أصـدقاء الهيئـة والنظـر فيهـا حـسب الـضرورة                   

───────────────── 
 )33( Glamis Gold, Ltd. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Letter from President Young regarding the 

Request for Extension to File Application for Leave to File a Non-Disputing Party Submission and 

Associated Submission at 2 (Oct. 10, 2006), available at: http://www.state.gov/documents/ 

organization/73890.pdf; see also Glamis Gold, Ltd. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Decision on 

Application and Submission by Quechan Indian Nation ¶ 10 (Sept. 16, 2005), available at: 

http://www.state.gov/documents/organization/53592.pdf (noting that the Quechan Indian Nation’s 

submission “satisfies the principles” of the FTC Amicus Statement).  
 )34( Glamis Gold, Ltd. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Award ¶ 286 (June 8, 2009) (“Glamis 

Award”), available at: http://www.state.gov/documents/organization/125798.pdf.  
  .٢٨٥المرجع نفسه، الفقرة  )35( 
 المذكّرات المقدّمة متاحة في الموقع الشبكينصوص طلبات الإذن بتقديم مذكّرة و )36( 

http://www.state.gov/s/l/c10986.htm.  
 )37( Glamis Award ¶ 286 (quoting FTC Amicus Statement § B(6)(a)). Notably, the Quechan Indian Nation 

filed two amicus submissions, the second of which was accepted at the same time as the others above. 

Id. The Tribunal accepted the first submission in its Decision on Application and Submission by 

Quechan Indian Nation, dated September 16, 2005 . أعلاه٣٣انظر الحاشية .  
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 وعنـدما   )٣٨(.، بالرجوع إلى توصيات بيان لجنة التجارة الحرّة بشأن أصدقاء الهيئة          )هذه المرحلة 
 دون أن تُـــشفَع بطلـــب إذن )٣٩(كّرةقـــدَّم مكتـــب الـــرئيس الـــوطني لجمعيـــة الأمـــم الأولى مـــذ 

بتقديمها، أبلغت الهيئةُ الأطرافَ بأنها تلقّت مـن جهـة ليـست طرفـاً رسـالةً غـير مُلتمَـسة تـدعم                       
ــة   ــة التحكــيم الجاري ــزم    )٤٠(.أحــد الأطــراف في عملي ــة التحكــيم كــذلك أنهــا تعت  وذكــرت هيئ

نظـر فيمـا إذا كانـت سـتقبل        الاسترشاد ببيان لجنـة التجـارة الحـرّة بـشأن أصـدقاء الهيئـة لـدى ال                
هذه الرسالة أو أيَّ مذكّرات أخرى من جهـات ليـست أطرافـاً، وأنهـا سـوف تبـتُّ في الوقـت                      
المناسب فيما إذا كانت ستنظر في تلك الرسـالة، علـى ضـوء مـا قـد يـودّ الأطـراف إبـداءه مـن                         

حــدة في  وقــد ذكــرت حكومــة الولايــات المت)٤١(.آراء فيمــا يقدّمونــه مــن ردود وردود مــضادة
  :ردّها المضاد ما يلي

إنَّ مذكّرة جمعية الأمم الأولى لم تُشفَع بطلب إذن بتقديم مذكّرة من جهة ليست   
وتقضي القواعد الإجرائية التي أوصى بها بيان لجنة التجارة الحرّة بشأن . طرفاً

أصدقاء الهيئة، والتي ذكرت الهيئة أنها سوف تسترشد بها عند النظر في مذكّرات 
دقائها في هذه القضية، بأن تكون أيّ مذكّرة مقترحة من جانب صديق للهيئة أص

جمعية الأمم الأولى لم تلتمس إذناً بتقديم  أنَّ وبما. مشفوعة بطلب إذن بتقديمها
  )٤٢(.مذكّرتها فلا ينبغي النظر فيها في عملية التحكيم هذه
  .كّرةولم تبتّ هيئة التحكيم بعدُ فيما إذا كانت ستقبل هذه المذ

    

───────────────── 
 )38( Grand River Enterprises Six Nations, Ltd. et al. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Minutes of the 

First Session of the Tribunal § II(1) (Mar. 31, 2005), available at: http://www.state.gov/documents/ 

organization/45017.pdf.  
 )39( Grand River Enterprises Six Nations, Ltd. et al. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Letter from Phil 

Fontaine, National Chief of the Assembly of First Nations, to the Tribunal (Jan. 19, 2009), available at: 

http://www.state.gov/documents/organization/117812.pdf.  
 )40( Grand River Enterprises Six Nations, Ltd. et al. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Letter from the 

Tribunal to the Parties Concerning the Amicus Curiae Submission at 1 (Jan. 27, 2009), available at: 

http://www.state.gov/documents/organization/117813.pdf.  
  .٢ و١المرجع نفسه، الفقرتان  )41( 
 )42( Grand River Enterprises Six Nations, Ltd. et al. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Rejoinder  

at 77, n.277 (May 13, 2009), available at: http://www.state.gov/documents/organization/125482.pdf.  
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علــى ســبيل المثــال، كيــف تُــنظَّم جلــسات الاســتماع (جلــسات الاســتماع العلنيــة   )٤(
    )العلنية؟ وما هي تجربتكم فيما يتعلق بنشر المحاضر؟

وفي سياق . لدى الولايات المتحدة سياسة واضحة مؤيِّدة لعلنية جلسات الاستماع  
 تكون جلسات الاستماع الخاصة نافتا، أعلنت الولايات المتحدة أنها سوف توافق على أن

 طرفاً فيها، مفتوحة  هي المندرجة ضمن إطار الفصل الحادي عشر، والتي تكونبالمنازعات
لعامة الناس، باستثناء ما يتطلّبه ضمان حماية المعلومات السرّية، بما فيها المعلومات السرّية 

ئات التحكيم حسب التجارية، وسوف تطلب موافقة المستثمرين المنازِعين، وكذلك هي
 كما إنَّ الالتزام بعلنية جلسات الاستماع هو أشدّ في اتفاق )٤٣(.مقتضى الحال، على ذلك

CAFTA-DR لأنَّ المواد ذات الصلة ٢٠٠٤ وفي نموذج المعاهدات الاستثمارية الثنائية لعام ،
  :تقضي بما يلي

 وأن تقرِّر على هيئة التحكيم أن تنظِّم جلسات استماع مفتوحة لعامة الناس،  
أمّا إذا كان أيّ من . الترتيبات اللوجستية المناسبة بالتشاور مع الطرفين المتنازعين

الطرفين المتنازعين يعتزم استخدام معلومات يسمِّيها معلومات محمية في جلسة 
ويتعيّن على هيئة التحكيم أن تتخذ . الاستماع فعليه أن يبلغ هيئة التحكيم بذلك

  )٤٤(.ماية تلك المعلومات من الإفشاءترتيبات مناسبة لح
وفي الممارسة العملية، كانت جلسات الاستماع المعقودة ضمن سياق نافتا مفتوحة   

غير أنه يمكن قطع تلك الوصلة . ة مغلقةلال وَصْلة تلفزية قائمة على دارلعامة الناس، من خ
ئة التحكيم التي نظرت وقد أوردت هي. في أجزاء جلسة الاستماع التي تتناول معلومات سرّية

  :، توضيحاً مفصّلاً بهذا الشأن يفيد بما يلي١١، في أمرها الإجرائي رقم Glamisفي قضية 
 الناس على سير جلسات الاستماع، أوضح المركز الدولي لتسوية باطّلاعفيما يتعلق   

] في مقر البنك الدولي بواشنطن العاصمة[المنازعات الاستثمارية أنه قد حُجزت قاعة 
ولم يعترض أيٌّ من . يُوصَّل إليها بثّ تلفزي عن طريق قناة الفيديو التابعة للبنك

مشاهدة  أنَّ ولكن الطرفين كانا يدركان. الطرفين على اطّلاع الناس بهذا الشكل
الناس سير الجلسات لن يكون ممكناً أثناء مناقشة معلومات سرّية معيّنة، بما في ذلك 

───────────────── 
 )43( Statement on Open Hearings in NAFTA Chapter Eleven Arbitrations (Oct. 7, 2003), available at: 

http://ustraderep.gov/assets/Trade_Agreements/Regional/NAFTA/asset_upload_file143_3602.pdf.  
 من نموذج المعاهدات الاستثمارية الثنائية لعام (2)29والمادة ، CAFTA-DRمن اتفاق  10.21.2انظر المادة  )44( 

  . أعلاه١٨، والحاشية ٢٠٠٤
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معلومات مالية وتفاصيل تتعلق بالأماكن الدقيقة للمواقع أثناء قيام الشركة بعرض 
  )٤٥(.الفنيةالثقافية والمشغولات 

 Grand Riverوقد كانت جلسة الاستماع الأخيرة المخصّصة لموضوع الدعوى في قضية 

Enterprises Six Nations, Ltd. وأطراف آخرين ضد الولايات المتحدة مفتوحة لعامة الناس 
  فقد اتفق الطرفان في ذلك التحكيم على أن. على النحو نفسه

خلال تكون جلسات الاستماع الخاصة بموضوع الدعوى مفتوحة لعامة الناس من   
ة مغلقة، شريطة أن يكون المركز الدولي لتسوية بثّ تلفزي مباشر بواسطة دار

اً ولوحظ أيض. المنازعات الاستثمارية قادراً على اتخاذ الترتيبات اللوجستية المناسبة
  )٤٦(.أنه لن يُسمَح لأيِّ فرد من عامة الناس بالدخول إلى قاعات الاستماع

وعملاً بذلك الاتفاق، بُثَّت جلسة الاستماع في قاعة مشاهدة عمومية في مقر البنك الدولي 
  .بواشنطن العاصمة، رهناً بقطع وَصْلة البثّ متى لزم حماية المعلومات التجارية السرّية

رجية أيضاً بنشر محاضر جلسات الاستماع بكاملها في موقعها وتقوم وزارة الخا  
  )٤٧(.الشبكي، رهناً بتنقيح المعلومات المحمية

  
  
على سبيل المثال، هـل كانـت هنـاك أيُّ قـضايا اسـتُبعدت              (نشر قرارات التحكيم      )٥(

    )من النشر مقرّرات معيّنة أو قرارات تحكيم معيّنة؟ فيها
قــضايا، كانــت الولايــات المتحــدة فيهــا هــي الطــرف       لم تكــن هنــاك حــتى الآن أيُّ     

 مـن  ٤-١١٣٧وفي المرفـق  . المنازع، اسـتُبعدت فيهـا مـن النـشر مقـرّرات أو قـرارات تحكيميـة             
اتفاق نافتا، ذكرت الولايات المتحـدة أنـه في عمليـات التحكـيم الـتي تكـون فيهـا هـي الطـرف            

. ية التحكيم أن ينـشر قـرار التحكـيم   المنازع يمكن لها أو لأيِّ مستثمر منازع هو طرف في عمل     
كما إنَّ الولايات المتحدة تعهّدت بأن تنشر قرارات التحكيم بمقتضى تفـسيرات لجنـة التجـارة                

───────────────── 
 )45( Glamis Gold, Ltd. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Procedural Order No. 11 ¶ 15 (July 9, 2007), 

available at: http://www.state.gov/documents/organization/88173.pdf.  
 )46( Grand River Enterprises Six Nations, Ltd. et al. v. United States, NAFTA/UNCITRAL, Minutes of the 

First Session of the Tribunal § I(10) (Mar. 31, 2005), available at: http://www.state.gov/documents/ 

organization/45017.pdf.  
، متاح على الموقع Cases Filed Against the United States of America, U.S. Department of Stateانظر  )47( 

ق بتنقيح محضر جلسة تعلَّت لمنازعةوللاطّلاع على مثال . http://www.state.gov/s/l/c3741.htmالشبكي 
  .٦استماع، انظر الرد على السؤال 



 

V.10-58330 19 
 

A/AC.9/WG.II/WP.163 

ــا  ــرارات      )٤٨(.الحــرّة التابعــة لنافت ــشر ق ــيّن علــى الولايــات المتحــدة أن تن وإضــافةً إلى ذلــك، يتع
   )٤٩(.٢٠٠٤ثمارية الثنائية لعام  ونموذج المعاهدات الاستCAFTA-DRالتحكيم بمقتضى اتفاق 

    
كيف تعالَج هذه الاسـتثناءات في الممارسـة    (الاستثناءات المحتملة من قواعد الشفافية        )٦(

  )العملية، وخصوصاً في حال عدم اتفاق الطرفين، وكيف يمكن ضمان الامتثال؟
  

تحكيم حسبما بُيِّن بالتفصيل في تعليقات الولايات المتحدة بشأن الشفافية في ال  
التعاهدي بين المستثمرين والدول، ينصّ كل من تفسيرات لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا 

 وفي )٥٠(. على عدم إفشاء المعلومات المحمية٢٠٠٤ونموذج المعاهدات الاستثمارية الثنائية لعام 
ة لضمان عدم القضايا السابقة، كانت الولايات المتحدة تبرم مع المدّعين اتفاقات خاصة بالسرّي

  .إفشاء المعلومات المحمية ولوضع تفاصيل إجرائية لتقرير ما إذا كان ينبغي حماية معلومات معيّنة
ــع          ــسرّية م ــة بال ــسائل المتعلق ــات المتحــدة إلى حــلّ الم ــسعى الولاي ــة، ت وفي الممارســة العملي

ن ينبغـي حمايـة     ذا كـا  وفي حال عدم تمكّن الطرفين من التوصّل إلى اتفاق بشأن ما إ           . الطرف المقابل 
 وفقاً لمـا ينطبـق مـن الاتفاقـات     ا إلى هيئة التحكيم لإيجاد حلّ لههذه المنازعة حال  معلومات معيّنة، تُ  

 وأطـراف آخـرين ضـد    .Grand River Enterprises Six Nations, Ltdففـي قـضية   . المتعلقـة بالـسرّية  
تحـدة علـى تـسمية المـدّعين معلومـات          الولايات المتحـدة، علـى سـبيل المثـال، لم توافـق الولايـات الم              
وبغية جعـل المحاضـر علنيـة في الوقـت     . معيّنة في محاضر جلسات الاستماع كمعلومات تجارية سرّية  

المناسب، حسبما تقضي به تفسيرات لجنة التجارة الحرّة التابعة لنافتا، قامت وزارة الخارجيـة بنـشر                
غـير أنَّ   .  قام المدّعون بتنقيح تلـك المعلومـات       محاضر جلسات الاستماع في موقعها الشبكي بعد أن       

تـسمية   أنَّ   الولايات المتحدة أحالت اعتراضها على بعض هذه التنقيحات إلى هيئة التحكيم، بحجّـة            
المدّعين للمعلومات بأنها معلومات تجاريـة سـرّية لم يكـن لهـا مـا يـسوّغها بمقتـضى شـروط الاتفـاق                       

  .يئة التحكيم من حلّ هذه المسألة حتى الآنولم تتمكّن ه. المنطبق بشأن السرّية
ولم تصادف الولايات المتحدة في تجربتها كطرف منازِع في عمليات التحكيم بين   

  .المستثمرين والدولة أيّ مسائل تتعلق بالامتثال فيما يخصّ عدم إفشاء المعلومات المحمية

───────────────── 
  .لتابعة لنافتا من تفسيرات لجنة التجارة الحرّة اA(2)(b)انظر الباب  )48( 
 من نموذج المعاهدات الاستثمارية الثنائية (e)(1)29، والمادة CAFTA-DR من اتفاق (e)10.21.1انظر المادة  )49( 

  . أعلاه١٨، والحاشية ٢٠٠٤لعام 
  . أعلاه١٥انظر الحاشية  )50( 
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عوبات الـــتي علـــى ســـبيل المثـــال، مـــا هـــي الـــص (مـــستودع المعلومـــات المنـــشورة   )٧(
    )في إجراءات النشر؟ صادفتموها

.  صعوبات تُذكَر في نشر الوثـائق علـى موقعهـا الـشبكي     لم تصادف وزارة الخارجية أيَّ      
مـن  ) ١٠ (١١٢٦كما لم تواجه الوزارة أيّ صعوبات تُذكَر في تزويد أمانة نافتـا، وفقـاً للمـادة                 

  .حكيم لكي تدرجه في سجل عمومي طلب تحكيم أو إشعار بالتاتفاق نافتا، بنسخة من أيِّ
    

       رسالة نموذجية:التذييل ألف    
  بواسطة البريد الإلكتروني وخدمة التوصيل السريع

  ]عنوان الموضوع[  :الموضوع
  

  :]اسم المرسل إليه [السيد
  

إشعار النيّة ] تاريخ التسلُّم[هذه الرسالة تؤكِّد تَسلُّم حكومة الولايات المتحدة في   
بأنه يعتزم تقديم دعوى إلى التحكيم بمقتضى الباب باء من الفصل ] سم المدّعيا[الصادر عن 

  ].عرض وجيز للمسألة[تتعلق بـ") نافتا("الحادي عشر من اتفاق أمريكا الشمالية للتجارة الحرّة 
وإنَّنا نغتنم هذه الفرصة للإشـارة إلى عـدّة جوانـب في الفـصل الحـادي عـشر مـن اتفـاق                        

ين الوثـائق في عمليـات التحكـيم بـين المـستثمر          بإفـشاء   لولايات المتحدة لها صـلة      نافتا وفي قانون ا   
ــدول ــا  وال ــادتين     .  ضــمن نطــاق نافت ــضى الم ــات المتحــدة، بمقت ــى الولاي ــأولاً، يجــب عل  ١١٢٧ف

 من اتفاق نافتا أن تزوِّد طَرَفَي نافتا الآخرَين بنـسخ مـن فئـات عديـدة مـن الوثـائق الـتي             ١١٢٩و
] المـدّعي [وينبغي ل ـ. ليات التحكيم المندرجة ضمن نطاق الفصل الحادي عشر       تتولّد في سياق عم   
إنمـا   المنازعـات أنه إذ يستظهر بأحكام الفصل الحـادي عـشر المتعلقـة بحـلّ              من  أن يكون على بيِّنة     

  .يُخضِع نفسه لعملية يمكن أن تفضي، إلى تقديم وثائقه إلى حكومتي كندا والمكسيك
التزامات الولايات المتحدة بمقتضى قانون حرّية تداول المعلومات   أنَّ إلىنُشيرثانياً،   

ويقضي .  قوانين الولايات المتحدةمدوّنة من الفصل الخامس من ٥٥٢قد دُوِّنت في الفقرة 
 في ا واجب النفاذ قضائياًقانون حرّية تداول المعلومات بأنَّ لأيِّ فرد من عامة الناس حقًّ

 من الإفشاء محميٌّت الاتحادية أو أجزاء منها، باستثناء ما هو الاطّلاع على سجلات الهيئا
ومن بين الاستثناءات من قانون حرّية تداول . بمقتضى الاستثناءات أو الاستبعادات المنطبقة

المعلومات التي يُستظهَر بها أكثر من سواها، فيما يتعلق بالوثائق التي يقدّمها المتقاضون إلى 
 مدوّنةمن الفصل الخامس من ) ٤) (ب (٥٥٢ستثناء الوارد في الفقرة الهيئات القضائية، الا
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قوانين الولايات المتحدة، والتي تحمي من الإفشاءِ الأسرارَ التجارية والمعلومات التجارية أو 
  .ذات الطابع الامتيازي أو السرّي... المالية 

ــا رأى    ــدّعي[وإذا م ــدّمها في  جــزء مــن أيِّ أنَّ أيَّ] الم ــة يق ــضمّن   وثيق ــشأن يت ــذا ال  ه
معلومات تجارية سرّية، أو محمية على أيّ نحـو آخـر مـن الإفـشاء بمقتـضى قـانون حرّيـة تـداول                  
ــه أن يــضع علامــةً واضــحةً علــى ذلــك الجــزء مــن المعلومــات الــذي يطالــب        المعلومــات، فعلي

. فـةً أو مطموسـةً     محذو عنيَّـة بحمايته وأن يوفِّر صيغةً ثانيةً لتلك الوثيقة تكـون فيهـا المعلومـات الم             
 لا يـدَّعي أنَّ أيَّ    ] المـدّعي [ أنَّ   وفي حال عـدم وضـع علامـة مـن ذلـك القبيـل، سـوف نفتـرض                 

معلومات واردة في الوثائق التي قدّمها هي معلومات مستثناة من الإفشاء العلني بمقتضى قـانون               
  .حرّية تداول المعلومات

 عـن لجنـة التجـارة    ٢٠٠١يوليـه  /وز تم ـ٣١ثالثاً، نشير إلى البيان التفـسيري الـصادر في          
ــادة   ــرّة الـــتي أُنـــشئت بمقتـــضى المـ ــا، والمتـــاح في الموقـــع الـــشبكي   ٢٠٠١الحـ  مـــن اتفـــاق نافتـ

<http://www.state.gov/documents/organization/38790.pdf> .    وقــد سُــجِّل في ذلــك البيــان
ــاً باســتثناءا       ــاس، رهن ــة الن ــيح لعام ــى أن تت ــة عل ــا الثلاث ــة  عــزم أطــراف نافت ت محــدودة، إمكاني

الاطّلاع على المعلومات في عمليات التحكيم بين المستثمرين والـدول، عمـلاً بالفـصل الحـادي         
  .عشر من اتفاق نافتا

 طـرف منـازِع بـأن       مـن اتفـاق نافتـا تلـزِم أيَّ        ) ١٠ (١١٢٦رابعاً، نـشير إلى أنَّ المـادة          
ر بـالتحكيم، لكـي تدرجـه في سـجل          يقدِّم إلى أمانة نافتا نسخةً من أيّ طلـب تحكـيم أو إشـعا             

 دعوى إلى التحكيم في هـذا الـشأن سـتكون متاحـة لعامـة النـاس                وأيُّ وثيقة تحيل أيَّ   . عمومي
  .في القسم المعني بالولايات المتحدة في أمانة نافتا

خامساً، إنَّ الممارسة التي تتّبعها الولايات المتحدة عادةً هي أن تنشر في الموقع الشبكي   
الخارجية، على أتمّ نحو ممكن، جميع ما يقدَّم أو يصدر في سياق القضايا المقامة ضد لوزارة 

  .الولايات المتحدة بمقتضى الفصل الحادي عشر من مذكّرات وأوامر وقرارات تهمُّ عامة الناس
 


